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W arszawa, dnia 2 Sierpnia 1862 r.

21 Lipca.

NOWOSCI DOTYCZACYCH GOSPODARSTWA DOMOWEGO.

CENA. w Warszawie kwartalnie ztp, 10 (rsr. 1 kop. 50); mpotrocznie ztp. 20 (rsr. 3); rocznie zip. 40 (rsr. 6). Na Prowincji rocznie

zip. 50 (rsr. 7 kop. 50); potrocznie zip. 25 (rsr. 3 kop. 75)—

W Cesarstwie i Krélestwie, z doptata kopert pocztowych, rocznie

ztp. 63 gr. 10 (rsr. 9 kop 50; pdlrocznie ztp. 31 gr. 20 (rsr. 4 k. 75).
Prenumerowa¢ mozna w Redakcji przy ulicy Zabie'i Nr. 956 6, w domu Krzeminskiego; wKantorach pism perjodycznych;na

stacjach pocztowych i we wszystkichksi¢ggarniach tak w kraju jak iza granica.

Listy iprzesytki pieni¢zne na sprawunki, prosimy

adresowaé¢ — Do J. K. Gregorowicza w Warszawie, ulica Zabia AV. 956 b, dom dawniéj Krzemiriskiego.

WSPOMNIENIA SLAWNYCH POLER.
1. WANDA.

Popetniliby§my grzech wielki w obec kraju,
a tom samem 1 Czytelniczek naszych, gdybySmy
z dziatu tego, ktéremu chcemy wzarysach poswig-
ci¢ pidro, wypuscili 6w wzor ukochany iuwielbio-
ny przez narod, jaki znajdujemy w kréolowdj Wan-
dzie. Nie wchodzac w to, o ile historja znajduje
zgodném z rzeczywisto$cig podanie o niej, jestes-
my na swojem miejscu, stawiajac, z porzadku, na
czele Polek Wandeg, bo to, co si¢ zespolito z zy-
ciem narodu, co wnikto w jego ducha do gtebi, to
juz niczém ostabione ani tez zamazane by¢ nie mo-
ze. Co zyje w duszy jako ciagle obecne, to ina
papierze zy¢ musi.

Przystepujemy wigc najprzod do podania o Wan-
dzie, nim przytoczymy, co o niej dotad historycy
krytycznie wyrzekli.

Gdy Krakus umart, a z dzieci jego tylko jedna
pozostala Wanda, nagle ujrzal si¢ nardéd bez kro-
la; ale do zmartego ojca jej tak wielka zyta mitosé

w narodzie, a corka tak wszystkich zachwycita, ze
jednogtos$nie posadzono ja na osieroconym tronie.
Rzeczywiscie, natura obdarzyta ja tak niezwykta
picknos$cia i powabem, iz kazdy, kto tylko ja oba-
czyl oczarowanym zostal; stusznie t6z posiadata
imi¢ Wandy, tojest wedy, gdyz blaskiem swoj
pieknosci, wdzigkiem, godnosciag w obejsciu sig,
wymowa pelna ducha iuczucia, mimo woli serca
i umysty przyciggata ku sobie. Liczni zalotnicy
znalezli si¢ koto niej wkrotce, i gdy wszystkich od-
tragcita od siebie, mys$lano powszechnie, ze zape-
wne przez wybor szczegdlny bedzie chciala potege
swego panstwa podnie$s¢. Ale ona nie zaslepiona
pochlebstwy, siedziala wspaniale i wielkodusznie
na ojcowskim tronie i kierowata bertem tak roz-
tropnie, madrze i sprawiedliwie, ze nawet medrcy
dziwili si¢ nad jej darem rzadzenia, a duch mezkir
ktory mieszkal w dziewicy, nawet nieprzyjaciot
postrachem i szacunkiem przejmowat.

Stawa jej zabrzmiala takze i w sasiednim kraju
i odurzyta Ritogara ksiggiag, Allemanow tak dalece”
iz tenze w nadziei ze otrzyma wraz zjoj re¢ka ikwit-
nace krolestwo, uroczyscie postow wyprawit, by
go z nig wyswata¢ mogli. Ale pigkna Wanda spo-



strzeglta jego nieszczere zamiary, odprawila wigc
z pogarda pelng godnosci swatéw, mimo ich stod-
kich przyrzeczen i prosb usilnych, poslubiwszy so-
bie pozosta¢ w stanie dziewiczym. Ritogar wigc
peten zalu i gniewu, zebrat wielkie wojsko, z kto-
rem napadl na Polske, aby przemoca org¢za to po-
zyskaé¢, o co si¢ po dobroci staral naprézno. Je-
dnakze Wanda nie przestraszyla si¢ tern wecale;
jej wierny lud porwatl si¢ wkoto do broni i wycia-
gnat odwaznie przeciw Allemanow zgrai, czem si¢
Ritogar nieco zatrwozyt i obmyslit jeszcze raz dro-
ga pokoju przyjs¢ do porozumienia. Prosil wigc
na ten cel o postuchanie i wyprawil do gotowej
na wojn¢ krolowej postow ksiazgcego rodu z roz-
kazem uzycia pochlebstw, prosb, przyrzeczen, na-
wet pogrozek, jednem stowem wszelkich sposo-
bow wymowy, aby tylko jej sktonnos$¢ pozyskac.
Postowie wystawili jej mito$¢ swego pana, jego bo-
gactwa, szczg$cie obustronne krain, jakie urosnie
z tego zwiazku, i w koncu, gdy si¢ wszystko o du-
m¢ dziewicy rozbito, nie szczedzili nawet po-
grozek.

Ale Wanda odpowiedziata stanowczo iodwaznie
z godnoscia:

»Wiec ksigz¢ wasz za tak staba iniedot¢znag ko-
biete mnie ma, iz sadzi, ze wzniesiona na szczyt
stawy 1 potegi panstwa swojego, mogtabym nie ba-
czy¢ na tak ci¢zka krzywde, z jaka on na kraj moj
napada, ijemu si¢ podda¢ wraz z calym krajem
i na ponizenie narodu mojego, oraz korony mojej
przyzwolenie da¢? Idzcie i o$wiadczcie swemu
ksigciu, ze wszelki wieniec §lubny, a najwigcej je-
go, jest mi nienawistnym, izeja wyzej stawiam
nazwisko krélowej niz matzonki krolewskioj. Woj-
n¢ mi wypowiedzial, dobrze wigc! niech si¢ szy-
kuje do boju. Sromotnie jest me¢zowi i ksigeciu,
podczas gdy wojsko w szeregach bojowych stoi,
o mito$¢ si¢ targowaé i or¢z odktada¢ na chwilg;
by o $luby si¢ umawiac.4

Postowie zawstydzeni i porazeni odeszli, pod-
czas gdy Wanda znak do bitwy data, aby dumne
poselstwo upokorzyé gotowym do zwycigztwa ore-
zem. Ale wielu nieprzyjacielskich wodzow, wabio-
nych glosna stawa pigknosci polskiej krolowej,
przytaczyto si¢ byto do poselstwa, i gdy ona sta-
nela przed nimi w catej swoj wspaniatosci, a szla-
chetny gniew zgorzal w oczach glg¢boko zranionej
dziewicy, ktorej stowom glos boztwa uzyczyt sity
i dzwigku, wtedy odwrodcito si¢ ich serce, wtedy
padta ich odwaga i sita w wigzy potgznego czaru,
a uczucie inastrdj udzielity si¢ w wojsku tym, kto-
rym opowiadali na co patrzyli i co styszeli. Mys$l
walki, ktora im teraz niesprawiedliwa si¢ zdawata,
przed ktorg-teraz wzdrygali si¢ jakby przed cigz-

ka obraza bogdéw, ustapita z ich duszy; zamiast
wigc zajecia swych miejsc na polu bitwy, wrocili
do swych obozoéw, ze ani prosby i wymowa, ani
nawet pogrozki i kary nie mogly ich do postuszen-
stwa swojemu ksigciu naktoni¢. Cale tez wojsko
jego, postrzeglszy z przeciwnej strony krolowe,
jakby stofica promieniem razone, od potyczki stro-
nito.

Ritogar przejgty do zywego ta niestychang prze-
miang swoich walecznych, w zwatpieniu, ze wszyst-
kie jego plany tak haniebnie upadna, ze cala swa
nabyta stawe dzi§ zupelnie utraci, zwotat wojsko
i wyrzekt:

,Gdy odstgpstwo wasze, niegodziwo$§¢é wasza
straszniej ugodzily we mnie niz tysiagc zabdjczych
ciosow; gdym wyciggnat na bdj i bez boju zwycig-
zonym si¢ staj¢; gdy Wanda, wtadczyni morza,
powietrza i ziemi, Wanda z woli bogéw zrobila
z was niecnych tchurzow: jej wzrok jeden bron
wam wytragcil a mnie i was na wieczng podat han-
be; wigc poswigeg siebie jako uroczysta ofiarg za
was bogom piekielnym. O to jednak btagam dla
was, o to zaklinam niebieskie potegi, aby za zbrod-
ni¢ wiarolomstwa, ktére mnie od was spotkato, wy
i wasze dzieci i dzieci tych dzieci posiwieli pod pa-
nowaniem kobiet!H

Rzekt, miecz z pochwy wyrywa i pada na ostrze:

A gniewna dusza lot swoj ku cieniom rozpostrze. (*).

Wanda nastgpnie zawarta z Allemannami przy-
mierze, ktorzy wrocili do swego kraju, a ona po-
ciggneta z nieuszkodzonem swem wojskiem do Kra-
kowa, gdzte ja przyj¢to niezmiernemi okrzykami
rado$ci i najwigkszemi uroczysto§ciami. Za tak cu-
downie otrzymane zwyci¢ztwo itak szczg¢$liwy sku-
tek wojny, ktora si¢ juz przed bitwa skonczyta, za-
rzadzita Wanda na wdzigczno$¢ bogom trzydzie-
stodniowe ofiary i §wieta, po ktorych skonczeniu
sama si¢ bogom jako dobrowolna ofiara odda¢ po-
stanowila; ku czemu sktonitaja podwodjna przy-
czyna: raz, ze sadzita, iz ten heroiczny czyn niebu
przyjemnym bedzie; potem za$, aby jej pigknosé,
stawa 1 cze§¢ na nowe wojny z nieprzyjacidimi
Niemcami nie narazily ojczyzny, ktdra, jak widzie-
my, bardzo kochala, i przez to zmiany Ww jej po-
wodzeniu nie uczynity.

Wigc przy koncu zwycig¢zkich uroczystosci zwo-
tata przedniejszych z narodu do siebie, zabita sa-
ma zwierz¢ ofiarne 1 rozpoczegta si¢ ofiara wedlug
ojcowskiego obyczaju, przyczem rozdata wiele na-

gréd wspaniatych swym wiernym poddanym i za-

(*) Dwuwiersz z Aug. Biclowskiego: Wstep "krytyczny do
Dziejow Polski.



stuzonym me¢zom. Potem prosita bogdéw, aby joj
lepsza, czastke¢ taskawie ku szczeSciu drogiej oj-
czyzny przyjeli; i w obec ludu, z wysokiego mostu
rzucita si¢ w rwace nurty Wisty. Stato si¢ to oko-
to 750 roku naszej ery.

Lud krakowski, po wydobyciu ciata Wandy
0 mile od Wawelu, by godnie je pogrzebac, wtem
samo6m miejscu usypal niezmiernie wysokie wzgo-
rze czyli mogile, w ktorej pochowal zwloki, co ma
miejsce przy zetknigciu si¢ rzeki Dtubni z Wisla.
Pézniej, na samym szczycie, jak mowi [jodanie,
stanat posag Wandy odlany ze spizu, a na podsta-
wie jego wyryto nastgpujacy napis:

»Ten grob kryje rozg¢ $wiata, dzi§ zwigdnigta roéz¢, lecz nie
traci wonia grobu, nie, stodko rzezwi powietrze;—coérka kréla
Kraka, ktora stusznie Wanda jest nazwana, bo jak weda rybe
z wody ulowiong wyciaga, tak i pigkna, wspaniata Wanda prze-
mocnie wszystko ku sobie ciggnegta w mitosci i wigzata ponfna
sktonnoscia. Godnoscia swej czci pokonata wéciektych Alle-
manndéw, i gdy silrowo gardzi §lubem z wszelakim mezem, $wigci
bogom upadkiem w rzeke¢ swe dziewicze zycie, ktore spragnion
kwiatow ogrdod niebieski chetnie do siebie przyjat.©

Postuchajmy teraz, co t6z napisali o Wandzie
historycy nasi, o czom obszerniej jeszcze powiemy
gdzieindziej." August Bielowski dowodzi, ze Kra-
kus, czyli Bardyl, syn jego, i Wanda z kolei pa-
nowali nad brzegami dzisiejszej Dalmacji i Ilirji
nad plemionami Stowian, a mianowicie, ze tam
w kraju Lechitéw, przodkow naszych, zyli, zkad
dopiero po6zniej na poinoc Stowianie si¢ przeniesli.
Nie wierzy jednak w usypaniu mogit dla naszego
Krakusa i naszej Wandy nad Wista, nazywajac je
tylko dawnemi uroczyskami poganskiemi. Pan Ju-
Ijan Bartoszewicz zbija catkiem dowodzenia pana
Bielowskiego, mys$l swoja che¢tniej zwracajac ku
podaniom przez naszych kronikarzy dawnych zapi-
sanym, ktorzy o Krakusie i Wandziejako nad Wista
zyjacemi piszag. Pan Wactaw Alexander Macie-
jowski powiada, ze nazwisko Kraka czyli Krakusa
jest niestowianskie, ale raczej jest to nazwa gotyc-
ka, dana krakowskiemu wtadcy, bowiem Goci mie-
li u siebie takich Krakow, a narod ten przelotnie
niegdy$ nad Wista panowal. Wandy za$§ nazwa
ma styczno$¢ z Wenedami, czyli Wendami, a ztad
1z woda, bowiem Stowian nadmorskich tak nie-
gdy$ obcy nazywali. Mowi dalej ten uczony ba-
dacz dziejéw mnaszych, ze o usypaniu mogil na
cze§¢ Krakusa i Wandy dopiero pierwszy Dtu-
gosz w wieku XV napisat. Swigtej pamieci Joa-
chim Lelewel utrzymuje w swych dzietach, ze na-
zwa Krakowa nie pochodzi od Krakusa czyli Kra-
ka, ale od Kroatow, Krakowiakow, Krakow, bo
kazdy kto mieszkat wkraju, zwat si¢ niegdys$ u Sto-

wian krajatem, kraincem, krakiem, krakowiakiem.

Wszystkie ludy Kroatow miaty jakiego$ kraka,
wladcg¢ swego, a nawet u germanskich plemion
byli Teramy, nadto, ze owe mogily pod Krakowem,
to sa jakie§ uroczyska poganskie, jakich jest wig-
cej gdzieindziej. Powiada przytem, tak jak i pan
Bielowski, ze tylko kronikarze piszg, iz Wanda
zeszla bezpotomnie, a pierwszy dowodzi, ze zgi-
n¢ta na polu bitwy. Pisze jeszcze §. p. Lelewel,
ze do roku 1500 zadnego o Wandzie podania nie
bylo, dopiero z kronik stato si¢ powiescia ludowa.

Widziemy wigc, ze zaden z historykéw bytu
Wandy nic $§mial zakwestjonowa¢, ani tez nie wy-
jasnit nam, dlaczego ta Wanda w powiesciach lu-
du zyje. Ze za$ posSwigcenie si¢ jej tak jest zgod-
nem z charakterem narodu, a nikt z badacz6w na
historyczna droge w tym punkcie wprowadzié¢ nas
nie moze— wigc ostatecznie nalezy nam wierzy¢
szczerze w istnienie szlachetnej Wandy iwraz zna-
szym ludem za$piewac:

Lezy Wanda w naszej ziemi, co nie chciata Niemca,

Lepiej zawsze mi¢¢ rodaka, niz'li cudzoziemca.

Jozef Grajnert.

— W tych czasach zrobilem trzechdniowa wy-
cieczk¢ do Londynu, dla powzigcia ogdlnych po-
je¢ o tyle stawiondj wystawie powszechnoj. Fran-
cuzi unosza si¢ zwykle nad nowos$ciag i roznamig-
tniaja do projektow dopiero majacych byé¢ wyko-
nanemi; raz ukonczone, i choéby powierzchownie
przez nich obejrzane dzieto, oziembia ich, fatyguje
i nudzi. Francuz, uwagi ibadania nad jednym
itym samym przedmiotem dilugo zatrzymac nie
byt nigdy w stanie. Dlatego ta réznica jest pomig-
dzy Anglikami a Francuzami, zc pierwsi wszelkie
dzieto gruntownie obmy$la, obrachuja i wykonaja,
chociazby z najmozolniejszemi i najzawzigtszemi
walczy¢ zmuszeni byli trudno$ciami; drudzy za$,
tatwos$ci pojecia, niezrownanemu gustowi i praw-
dziwie natchnionéj wyobrazni winni jedynie wszel-
kie a tak liczne swe dzieta. Anglik jest prozaik,
Francuz poeta. Lotna wyobraznia Francuza wy-
my$li; Anglik uchwyci pomyst, oceni jego prak-
tyczno$¢ iz wytrwalto$cia podziwienia godng naj-
excentryczniejszy plan wprowadzi w wykonanie.
Ta réznica charakteru dwoch narodow, wyraznem,
bijacem pig¢tnem zaznaczyta si¢ na wszelkich dzie-
tach sztuki, ktore uwagi cudzoziemca pierwszy raz
nawet zwiedzajacego stolice jednego i drugiego

narodu, uj$§¢ nie moze. Uwagi te natchne¢to mi za-



stanowienie si¢ nad olbrzymia budowa patacu wy-
stawy.

Gmach ten swoim ogromem przewyzsza moze
wszystkie do dzi§ na kuli ziemskiej istniejace dzie-
ta r¢ki cztowieka, a przecie o wiele ustgpuje po-
$lednim nawet gmachom publicznym w Paryzu,
pod wzgledem wtasciwych pojeé o sztuce, wy-
kwintnos$ci i wspaniato$ci rzezb, ogdlnéj harmonji
wdzigku i tego uSmiechajacego si¢ wyrazu, jaki
wesotly Francuz z najposg¢pniejszego gltazu wydo-
by¢ potrafi.

Niemozliwym jest w moich pobieznych listach
opisywac szczegdtowo wszystkie spostrzezenia, kto-
re mnie w przelotnem nawet rzucie oka na t¢ arke
ptodéw genijuszu ludzkiego uderzyly, wspomne
tylko o oddziale mieszczacym przedmioty, ktore
za najuzyteczniejsze dla naszego narodu uwazam;
chce mowi¢ ookazach dotyczacych edukacji, badz
wyzszej, specjalnej lub elementarnej. Wszystkie
narody cywilizowane pojety dzi§, ze nauka jest
podstawa wszelkiego doskonalenia si¢ ludzkosci
i towarzyskieso postgpu. Nieuctwo i zaniedbanie
ksztatcenia umystowych zdolnosci jest martwym
katem, wyradzajacym hanbigce ludzko$¢ potwory:
nedzg¢, wystepki i zbrodnie. Jak tylko cztowiek
nabyl wiadomos$ci o swem przeznaczeniu w towa-
rzystwie, jak réwniez o §wiecie moralnym izmy-
stowym, co go otacza, natychmiast poczuwa si¢ on
do obywatelskich obowiazkow, poznaje swa go-
dnos$¢, swoje prawa w towarzystwie, szanuje sna-
dniej godnos$¢ i prawa innych, panuje tacniej nad
namigtno$cig i zwierzgcym instynktem; jest wigcej
sprawca swego przeznaczenia. Przed cztowiekiem
posiadajacym chociazby tylko poczatkowa nauke
i znajomo$§¢, otwiera si¢ przestwor nieskonczony
przyjemnosci zmystowych i umystowych, niezna-
nych ludziom w zupelnej ciemnocie 1inieuctwie
po omacku pelzajacym. Niedawno od stawnego
publicysty i historyka francuzkiego, pana Michelet,
(ktory zawsze z wielka ciekawoscia o wytrwalosé
Polek w przedsigwzigtem przez nie dziele eduka-
cji ludowej bada mnie i wypytuje), styszatem zda-
nie oryginalne, ktére mi na cate zycie pamig¢tnem
pozostanie. ,,Proszono mnie raz—moéwit pan Mi-
chelet,—abym dat pojecie, jaka jest rdéznica po-
migdzy czlowiekiem uczonym a nieukiem, i ktory
z nich wigksza summeg szczg¢S§cia z istnienia na zie-
mi wynie§¢ jest zdolny? Pojmujecie Panstwo, ze
tylko umyst drgczony zwatpieniem, umyst zroz-
paczonego sceptyka, jakich niestety! w tegocze-
sném towarzystwie mnéstwo mnapotkaé mozna,
mys$l podobna powzia¢ byl w stanie. Co? pytasz
mnie Pan: jaka jest rdznica migdzy Wolterem
a pierwszym lepszym Kafrem zpotudniowej Afry-

ki, ktorego Anglicy, pomimo najwigkszych usito-
wan, pojgcia o liczbach i prostego dodawania na-
uczy¢ nie byli w stanie? Wedlug mnie, rdéznica ta
jest wielka i namacalna. O tyle si¢ r6zni Wolter
od dzikiego Kafra, o ile ostatni od malpy Magota.
Wolter, pomimo swej wiedzy, siedzi w piekle po
uszy, to pewno, ale my$li wcigz i rozumuje; szata-
na samego zachwial nieraz w jego teorjach socjal-
nych, niekiedy go rozczulit i zadziwit swa madros-
cig. Kafrza$, lubo nieuk i ma perspektywe zaciag-
nieniasigjak Wolter pod sztandar Lucypera, wszak-
ze moze, podlug naszych poje¢ o sprawiedliwosci,
wyjety byé z potegpienia; ot péjdzie do czysca, jako
grzesznik bezwiedny, ciemny i ograniczony, niema-
jacy pojecia otom, co zastuge, a co wystepek stanowi.
Ale cojest pewnera, to, ze jak naziemi, taki wczys-
cu, Kafr zawsze blizej zwierze¢cia petzaé¢ musi,
a umyst przeklgtego Woltera kuniesciglym wyzy-
nom Tworcy $wiatdéw wzbija¢ si¢ nie przestanie!l*

Taka jest roznica wedlug pana Michelet pomig-
dzy ciemnotg i barbarzynstwem, a nauka i cywili-
zacja. Ale wracam do przedmiotu. Nie jest wcale
utopija chorych umystow daznos$¢, tak dlugo potg-
piana, aby wszyscy bez wyjatku ludzie zakoszto-
wali dobrodziejstwa oswiaty. Sa ludzie, co mnie-
maja, ze gdyby wszystkich oswojono z poczat-
kowemi zasadami umiej¢tno$ci, gdyby nauczono
wszystkie stworzenia ludzkie czytaé, pisa¢ iracho-
waé, nikt nie chcialby si¢ zajac¢ cigzka praca: orad,
sia¢, ku¢ zelazo, pitowaé¢ drzewo lub pas¢ nieroga-
cizng. Jest to btad wielki i uprzedzenie. Przy tak
rozpowszechnionej edukacji kazdy czlowiek bytby
niezawodnie wigcej zadowolony z mniejszoj posia-
dtosci i skromniejszego mienia, i doszediby tacniej
do tej wyrozumowanej madroséci: ,,Ten pan, zda-
niem mojem, kto przestal na swojem.“ W kazdym
razie znajdzie si¢ zawsze dosy¢ rak i sity do prac
materjalnych, a moralne przyjemnos$ci cztowieka
chociaz nie majg granic i kresu, to w kazdym ra-
zie mato kosztuja; $wiatynia madro$ci stoi otwo-
rem dla biednych i dla bogatych, dla szlachetnie
urodzonych jak réowniez dla chamoéw z ojca, zpra-
dziada. Drzewo madros$ci nie jest drzewem zlego
i dobrzego, jak to chciano od wiekéw w lud wmo-
wi¢, 1 zamiast podcina¢ mu latorosle, wiek dzie-
wietnasty usituje wyhodowac je w rozlozyste ko-
nary, zaszczepi¢ bujne nasienie wiedzy na catej
ziemi, ktora wowczas dopiero doling placzu by¢
przestanie. Niedawno styszatem na kursie o wpiy-
wie pracy i czynnego zyciana zdrowie czlowieka, staw-
nego doktora Bauchardat, nalezacego do tak zwa-
nego towarzystwa politechnicznego uczonych pa-

ryzkich, ktorzy obecnie robia co niedziela popular-



ne odczyty dla ludzi poczatkowej edukacji: rze-
miedlnikow, przemystowcow i amatoréow, wyma-
wiajacego te wyrazy: ,Messieurs avant cinquante
ans, il n’y aura pas en Europe d’autre aristocratie

que celle du travail.”
(dok. nast.)

Rodacy nasi na wystawie londynskiej znuzywszy
oczy, uszy i nogi przegladem wyrobow przemystu
europejskiego, z rozrzutno$ciag marnotrawcy wy-
sypujacego wszystkie swe skarby i zdobycze mysli
na podziw rzeszy pozbieranej ze wszystkich zakat-
kéw $wiata, nie moga si¢ dosy¢ nachwali¢ prze-
slicznej gry pana Chodeckiego, Warszawianina,
ktora codziennie w poobiednich godzinach naprze-
ciwko wodotrysku obdarza licznie zawsze groma-
dzacych si¢ stuchaczy. Szczegdlniej chwalg w grze
jego, pomingwszy bieglto$¢ mechaniczng, rzewnos$¢
i smetno§é tonu.... dwa niezmiernie wazne przy-
mioty gry fortepianowej, czg¢sto w siekaninie kla-
wiszowej zapominane przez artystow i amatorow,
albo zaniedbywane w wirze zycia zbyt lekkomyS$I-
nie i nieoglg¢dnie.

Obok narze¢dzi pana R. Cichowskiego, o ktérych
wspominaliSmy w ostatniej gawedzie, i udekoro-
waniu innych polskich wystawcow, pomig¢dzy zbo-
zami pszenic¢ polska, a szczegdlniej sandomierke,
uznano za najlepsza. Dlatego to na najdelikatniej-
sze 1 wyborowe gatunki makaronu wloskiego nie
uzywaja innego pszennego ziarna, tylko sprowa-
dzonego z Odessy. Ale pierwszenstwo to zaczyna
nam odbiera¢ pszenica zAustralji i zKaliforni po-
chodzaca, jakby uragata zlotodajnym swym kopal-
niom. Krzepmy sie wigc, uzywajac wyrazenia So-
kota, bo $wiat niezmiernie chciwy, a my czg¢sto
niebaczni. Krzepmy sig¢, bo zawsze i wsze¢dzie tyl-
ko na wtlasne powinni$my liczy¢ sity.

Dzienniki angielskie, mowiac o zwiedzaniu wy-
stawy przez Hussein Beja, jednego z wodzow al-
gierskich, doniosty, ze de Izostakorwski oprowadzat
tego wojownika, tlomaczac mu przeznaczenia ro6-
znych narzedzi i machin rolniczych. Powiadaja,
ze spogladajac na roztopione od stonca kwiaty,
wyrobione z wosku, posmutnial, a przechodzac
okoto sera nadestanego zKanady a wazacego tylko
funtow 1,042, usmiechnal si¢. Dyplomacja zdwoch
tych gestow wyprowadzonemi wnioskami potrafi-
taby gabinety przemieni¢ w gaduléw, a gazety
w nudziarzy jeszcze lepszych jak dzi§ sa niemi, ale

zem nie dyplomata ani gazeciarz, tylko Wasz

skromny tygodniowy gawe¢dziarz, wigc donoszg,
ze 6w tlomacz Hussein Beja nazywa si¢ Szosta-
kowski, jest naszym rodakiem, i ze Anglicy swo-
im zwyczajem przerobili go na Izostakorwskiego,
i dla lepszej pompy de dotozyli. Francuzi znowu
znanego tancerza z naszego baletu, Krzesinskiego,
zrobili Czesinskira, i za mazura, za krzesane iskry
z obcasow, za chtupce, podskoki, ogien i zycie na-
szego tanca, obsypali tak hucznemi oklaskami, ja-
kich dawno Paryz nie styszal i nie praktykowat.

Ale ziomkowie nasi nie tylko w tak skromnych
szrankach zyskuja rozgtos, oklaski iposzanowa-
nie; i pola bitwy przy huku armat i wrzawie wojen-
ndj zdobig ich skronie wiencami chwaty i wdzigcz-
nosci. W wojnie amerykanskiej korrespondenci
z chlubg wspominaja z putku New-yorskiego ma-
jora Kaszewskiego, kapitana Domanskiego i po-
rucznikow Kochanowskiego i Wawelskiego; acho-
ciaz cel wojny nie zawsze bywa godny pochwatly,
sadz¢ jednak, ze wzmianka ta zrobi przyjemnos¢
tak nam jak i rodzinom tych wojakow.

Zgadawszy si¢ o wojnie, zawadze¢ cho¢ troszecz-
k¢ o wyprawe meksykanska, ktéora, moéwiac nawia-
sem, prowadzi¢ obecnie maja tylko dla ocalenia
honoru francuzkiego. Wprawdzie, ocalenia takie-
go, w ktorem cze¢$¢ wrdci niecala na ojczysta zie-
mi¢, a cz¢$S¢ moze wigksza pozostanie cala naja-
kiem pobojowisku, zupetnie poja¢ nie moge¢; je-
dnak to nie przeszkadza, aby w nowem pojegciu
warunkoéw honoru nie miato nastapi¢ jego ocale-
nie. Meksyk bowiem, to grzbiet ziemi goracej,
rozpalonej, wznoszacy si¢ migdzy dwoma oceana-
mi, Atlantyckim i Spokojnym. Mieszkancy obojej
ptci zazdro$ni jak szatani, a porywczy jak siarka,
nosza zawsze przy sobie rodzaj matego patasza,
zwanym machet, ktorym przy najmniejszej sposo-
bnos$ci wybornie umiejg si¢ postugiwaé. Spojrzysz
z zajeciem na mtoda dzieweczke, wielbigcjej kibié¢
zgrabna, w tej chwili ragczka pigknosci choéby naj-
drobniejsza inajdelikatniejsza, szuka macheta ipier-
si twej, aby utopi¢ w niej zabdjcze zelazo. Unik-
niesz ciosu, strzez si¢ kochanka jej zwykle nie-
zmiernie bacznego; wejdziesz w wysokie trawy,
miej si¢ na baczeniu przed we¢zami i innemi sycza-
cemi ijadowitemi gadzinami; przed upatem skry-
jesz si¢ do lasu, patrz pilnie czy nie ma na krza-
kach, przez ktore si¢ przedzierasz, jakich kosma-
tych stragczkdéw, oblepionych pytem. Od pytu te-
go, otrzas$nigtego wiatrem, dostaniesz §wierzbienia,
ojakiem nie masz pojg¢cia, bedziesz si¢ wit z bolu,
tarzat w piasku, a w koncu wscieczesz sig, jezeli
gdzie blizko nie znajdziesz strumienia. Ale i tam
pilnuj si¢, czy nie poczujesz mocng won pizmowa,

bo to krokodyl czychajacy na zdobycz z ogromna



paszcza, najezona kitami, ktoéry ci¢ tak chrupnie
jak smakosz ostryge. Uniknales wreszcie mache-
ta, gadziny, $wierzbigczki, krokodyla, kuli, noza,
stryczka; strzez si¢ jeszcze komara, nie tak potul-
nego jak nasze, ktory wprawdzie nie potknie, ale
na $mier¢ zaktuje, jezeli si¢ zmowi z kilkoma to-
warzyszami.

Kraj to wigc niebardzo powabny, ale wyborny
jako Bzkota dla prozniakow idarmozjadow. Wszyst-
kich nudzacych si¢ iznudzonych zyciem tambym
wyprawial, a pewny jestem, Ze po rocznem poby-
cie i ciggtém czuwmniu nad wlasnem bezpieczen-
stwem, odmieniliby si¢ do niepoznania na zaszczyt
i chlub¢ rodzinnej ziemi. Gdyby to nie pomogto,
oddatbym ich na pastw¢ owych komarow, ktore
wedtug odebranych doniesien tak si¢ rozzuchwa-
lity, ze Francuzom juz zagryzty przeszto sto wo-
16w, a na drugie sto nanowo taduja swoje szpilko-
wate noski.

W potowie Sierpnia ma si¢ odby¢ na gorze Rad-
choszcz, pograniczu Morawskiern, pamiatka tysiac
letniego zaprowadzenia chrze$cijanstwa w krajach
stowianskich; ma by¢ podobno bardzo $wietnie

i licznie obchodzong.

(Znaczenie przesztej Szarady:— Kalis;).

Berlin 30 Lipca r. b.

Mowitam juz wzesztym numerze pisma naszego,
ze o ile Niemki nie celuja gustownoém ubraniem,
o tyle znow staranne sag w ubraniu dzieci. Nie wi-
dziemy tu owych koronek, aksamitow i materyj
jedwabnych, wjakie Paryzanki stroja swoja dzia-
twe, ale za to sukienki i okrywki choé¢ skromne,
zrobione sa bardzo zrgcznie, a wszystkie szczegoty
ubrania odpowiadaja sobie wzajem. Opisz¢ wigc
rozmaite ubiory, tak dla chlopczykéw jak dla
dziewczynek, ktore mi si¢ widzie¢ zdarzyto na uli-
cy i w magazynach tutejszych.

Wielki sktad Gersona, w ktorym znale$§¢ mozna

oprocz blawatnych towaré6w mnoéstwo okrywek igo-

towych sukien dla dorostych oséb, zaopatrzony
jest rowniez wbardzo gustowne ubrania dziecinne;
caty pokdj wylacznie zawieszony niemi. Z pomig-
dzy okrywek dla dziewmzat, do najstrojniejszych
naleza czarne jedwabne paletociki, ogarnirowane
wkoto takaz sama falbanka, i mate ponszki czyli
rotendy zpodobnym garnirunkiem. Zdobiaje zwy-
kle jedna a najwigcej dwoma falbankami, szero-
kosci dwoch cali, z podwodjnej mantyny, utozondj
w drobne faldeczki. Zwroécit tez uwage moja tad-
ny paletocik bialy kaszmirowy bez podszewki,
spiety z przodu na czarne guziki lawowe, wyszy-
wany tak u dotu jak i po bokach czarnym suta-
szem w desen. Kieszonki okragte, wyktadany kot-
nierzyk i klapy u r¢kawow', zaréwno byly szame-
rowane. Wiele tez uwazatam takich samych po-
pielatych paletocikéw z popeliny welnianej w dro-
bny czarny marmurck, szamerowanych czarnym
sutaszem. Skromniejsze oktadaja po prostu pliska.
jedwabna czarna. Robig takze paletociki z korciku
ciemno-popielatego, objete wypustka czarng prze-
stebnowana biatym jedwrabiein z czarnemi jedwab-
neini guzikami. Tc ostatnie zdaja mi si¢ najwla-
$ciwsze na ten rok dzdzysty i chtodny, gdyz woda
nie pozostawia na nich siadu.

Dla matych chtopczykéw od trzech do pieciu
lat uwazatam tadny paletocik popielaty, -wyszyty
wkoto czarnym i bialym sutaszem w drobny de-
senik, spigty na cztery guziki czarne z bialym.
Koinierzyk miat stojacy. Kieszonki okragte, wy-
szyte sutaszem; r¢kawy szerokie, cokolwiek zweg-
zone i przyfaldowane u r¢ki, ujete wmankiet, wy-
krojony w zab i szamerowany odpowiednio. Na
ramionach szly klapki takze wyszyte sutaszem,;
dwie takiez klapki dane w stanie spinaty si¢ z ty-
tu na guzik.

W dnie gorace najwigcej uwazalam panienek
ubranych w spédniczki z paskiem szwajcarskim,
i w biala muszlinowa garybaldke, przewldczong
aksamitka czarng. Spoddniczki zaknocikowe lub
muszlinkowe garniruja u dotu dwoma albo trzema
falbankami, welniane za$§ z barezu Mozambique
lub kamlotu zwykle popielatego, obszywaja trzy
razy czarng wstazeczka, szeroka na jeden lub dwa
palce. Pasek szwajcarski z odwréconym z¢bem na
przodzie, tak samo bywa ogarnirowany jak spo6d-
niczka; ztylu zakoncza go takaz sama szarfa zkon-
cami. Zamiast wstazki daja takze do welnianych
sukienek szerokg pletni¢ czyli tasme czarng, i po
obu jej stronach wyszywaja waziuchny tancuszek
sutaszem.

Z pomigdzy sukienek w sktadzie pana Gersona
podobata mi si¢ bardzo popielata z barezu Mozam-
bique, przeznaczona dla dziewigcioletniej dziew-



czynki. U dotu byly dwie falbaneczki fatdowane
z gtowka, objete czarnym jedwabnym rulonikiem.
Stanik wycigety czworograniasto, faldowany tak
z przodu jak na plecach, mial na wykroju dwie
falbanki. Rekawki krotkie, sktadaty si¢ z bufki
mocno nafatdowanodj. Na wierzch szta zuawka
z wylozonym kotnierzykiem, objeta wkoto falba-
neczka. Re¢kawki $cigte od tokcia, otwarte, niezbyt
szerokie, miaty mankiet zakonczony falbanka.

Dla mniejszych dziewczynek widziatam sukien-
ki wykrojone u szyi czworograniasto, tak z tylu
jak z przodu faldowane w szerokie kontrafaldy;
stanik wcale nie byl odkrojony od spddniczki. Na
kazdym faldzie, zaczawszy od gory stanika, naszy-
ta byla w podluz czarna tasma szmuklerska, sze-
roka na palec, przechodzgca na spddniczka prze-
szto do potowy; na to szedl pasek zakonczony
z przodu kokarda. Rekawki krotkie sktadaty sig
z fatdowanych bufek.

Ladna byta takze sukienka z popielatej letniej
popeliny dla dziewczynki okoto o$mioletniej. U do-
tu zdobita ja plisa z materji czarnej, szeroka na
potéwierci, wyszyta sze$¢ razy bialym wazkim
sznureczkiem. Krotki paletocik, tak samo przy-
brany, zast¢gpowal miejsce stanika.

Inna sukienka w biatg i czarng krateczke, u do-
tu miata plisk¢ czarng tybetowa, przystgbnowang
biatym jedwabiem. Staniczek wycigty czworogra-
niasto, faldowany dokota, uj¢ty byt w gorze w czar-
na obszewke¢. Od ramigczek na przod sukienki
spadaty nizej niz do potowy paski czyli szelki
czarne tybetowe, wyszyte bialym sutaszem, roz-
szerzone cokolwiek u dotu i zakonczone w zab
spiczasty. Pasek takze czarny, wyszyty bialo, prze-
chodzit przez te szelki, przytwierdzajac je z obu-
dwoch bokow. Regkawki szerokie, krotkie i otwar-
te, obszyte czarng waziuchnag falbaneczka, miaty
ksztatt epoleta.

Takie paski czyli szelki spadajace od ramienia
na boki stanika i spddniczki, stanowia dzi§ naj-
wiecksza nowo$¢é w ubraniu dziewczat, i trzeba wy-
zna¢ ze bardzo tadnie wygladaja. Niekiedy do-
chodzg prawie do dotu sukienki, czasami znow sa
krotsze 1 przycisnigte paskiem, wygladaja jakby
kieszonki po bokach. Na wielu z nich uwazalam
naszyte rze¢dem guziki rogowe lub szmuklerskie
czarne. Sukienki biate pikowe, wyszyte u dotu
czarnym sutaszem i przybrane takiemi szelkami,
$licznie przypadaja dla dziewczynek.

Zwrdcita takze uwage moja sukienka popielata
wetlniana pod szyj¢, z przyfaldowanym wkoto sta-
nikiem. U dotu szly w gorg¢ stupki wyszywane
sutaszem, wysokie na ¢wieré tokcia w ¢wierctok-
ciowych odstgpach. Re¢kawki szerokie, otwarte, tak

samo naszyte byly u brzega. Od ramienia na r¢-
kaw spadaty trzy podobne klapki. Pasek réwniez
szamerowany, spigty na boku, zakonczal si¢ ko-

karda z koficami.

Chtopczykow do lat czterech ubierajg tu prawie
tak samo jak dziewczynki: w sukienki wygorsowa-
ne z krotkiemi re¢kawkami; glowna ozdobe tych

sukienek stanowi wyszycie sutaszem.

Migdzy innemi podobata mi si¢ bardzo bluzka
dla trzyletniego chlopczyka, =z tybetu w czarng
i biatg kratke; krajana byta ukosuo i cala podszy-
ta sztywnym tnuszlinem, zeby si¢ nie ciagngtla.
W gorze dany byt karczek tvykrojony czworogra-
niasto. U dotu szta plisa tybetowa czarna w spi-
czaste zegby, obrocone do gory, zakonczone bialg
i czarng plecioneczka. W miejscu gdzie karczek
przyszyty byt do sukienki takaz sama pliska spa-
data od karczka w okolo. Re¢kawki przyfatdowa-
ne u ramienia, dlugie, ujete byty w pasek dosy¢é
wolny, zeby reka przejs¢ mogta. Na tym pasku
mwylozony byt czarny tybetowy mankiet, z z¢gbami
odwroconemi w gorg. Pasek objety pliska czarna
dopetniat tego tadnego ubrania.

Sukienka dla pigcioletniego chtopca z szarej
dymki angielskiej w ksztalcie bluzki gtadkiej, bez
faldow, spigta byla na przodzie na siedem guzi-
kow rogowych czarnyeh, obj¢ta wkoto czarng ple-
cionka weilniang. Re¢kawy dosy¢ szerokie paleto-
towe, mialy wylozony mankiet, przytwierdzony
guzikami; pasek obszyty rowniez plecionka, spigty
na dwa guziki, opasywal bluzk¢ w stanie. U szyi
dana byta waziuchng fryzka dymkowa, przedtu-
zona z przodu jak zabocik. Takiez same mankie-
ciki wychodzity z pod rekawow. Majtki do tego
bardzo szerokie, miaty po bokach lampasy wyszy-
te czarng plecionka.

Ubieraja takze chtopczykow w szerokie majtki
pikowe biate lub popielate, z takg sama zuawka,
wyszywang czarnym sutaszem, najcz¢s$cioj wgrec-
ki desen. Niekiedy do majtek dodaja stanik, two-
rzacy jakby kamizeleczke, szamerowanag w po-
przeczne paski en brandebourg, ozdobiona malemi
guzikami. Na to idzie zauwka wyszyta wkoto ple-
cionka albo sznurkiem.

Co do kapelusikéw, nie widzialam w nich nic
nowego. Matych chtopczykéw ubieraja tu w ga-
rybaldki z czarnem pidrkiem, starszych w okragte
stomiane kapelusiki, mieszane z czarng stoma, opa-
sane wkoto aksamitka. Dziewczynki nosza okra-
gte kapelusze zpidrkami rozmaitego ksztattu; pod
sp6d siateczki jedwabne.

Oprocz paletocikow, ponszki korcikowe i bur-
nusiki w ksztatcie chustek, wyszywane sutaszem,



bardzo t6z uzywane dla dziewczynek; kolor ich
zazwyczaj popielaty.

Nowosci Zagraniczne.

La mode illusiree.—Suknie wyszywane sutaszem
lub $ciegiem szydelkowym, naleza do najmodniej-
szych. Lekkie barezowe przybieraja wolantami,
falbankami lub ruszami, czg¢sto z gipiurg czarnag.
W ptaszczykach i okrywkach panuje wielka roz-
maito$é: jedne nosza bardzo diugie, prawie do
ziemi, inne zupelnie krotkie. Mate paletociki zwa-
ne saute en barque, ztad ze ich glownie uzywaja
u kapieli morskich, stanowia tadny i wygodny ro-
dzaj ubrania; najwlasciwsze sa jednak takie same
jak spoddniczka. Niektore elegantki dopuszczaja
si¢. w nich wielkiej excentrycznos$ci: nosza naprzy-
ktad paletoty pasowe flanelowe z guzikami zlote-
mi; ale kto ma cokolwiek gustu, nie moze pochwa-
li¢ tej mody.

Mousseline de laine zaniedbany od kilku lat, wy-
chodzi znowu z zakrycia, nosza go szczeg6lnioj
w drobng kratke; takie sukienki tanie a tadne, za-
lecamy szczegoélniej dla panienek i dzieci.

Do ubrania glowy moda przyj¢ta mate grzeby-
ki, czy to szyldkretowe, czy rogowe, ktéremi prze-
dzielaja podwojne nioby przez Srodek. Wyzsze
nioby bardzo krotkie dochodza tylko do skroni,
za niemi idzie grzebyk, a dalej drugie nioby za-
staniaja czg¢s$¢ ucha.

Spoédniczki zdobia u dotu kilkoma rz¢gdami wszy-
wek, haftowanych na sposob angielski na perkalu.
Inne, do otwartych szlafroczkow, naszywajag dwo-
ma rurkowanemi falbankami.

Chustki do nosa obszywane wazka gipiurg bia-
1a, naleza do najmodniejszych; w rogu haftowana
cyfra dopetnia ich ozdoby.

Opis ryciny.

Fig. 1. Ubior w mieécie: Suknia z gazy Chambiry w rzucik;
spddnica ubrana u dotu kilka rzedami jedwabnej szczoteczki,
zwanej chicorée. Okrycie materjalne, tworzace z przodu basking
a peleryng¢ z tylu; obszyte jest ono biatg koronkowa falbanag
i ubrane bogatemi ozdobami szmuklerskiemi. Kapelusz ryzowy
przystrojony blondyng ipgkami pioér. Parasolik pokryty ko-
ronkg.

Fig. 2. Ubranie na wie$: Suknia pikowa, ubrana nad obre-
bem szlakiem czarnym jedwabnym z wyszyciem sutaszowem,
szerokidai na 20 centymetrow. Paletocik savte en barque, obrze-
zony takiem samem tylko we¢zszem wyszyciem; kieszonki wksztat-
cie woreczkow zwanychjalmuiniczkami. Rekawy tak tylko szero-
kie, aby tokie¢ miat wolne zgigcie. Koinierzyk stojacy i regkaw-
ki z wywinigciem plocienne. Marynarski kapelusz z wloskiej
stomy, ubrany zprzodu duza ro6za, zpod ktorej wymyka si¢
szarfa koronkowa zwiazana z tytu.

Fig. 3. Mata dziewczynka ma sukienke¢ fularowa w kratke,
na spodniczke ida dwie plisy z materji gtadkiej, wyszyte aksa-
mitka i ujgte zobu brzegow falbaneczka w rurki. Staniczek
szwajcarski, obszyty takiemiz rurkami. Szarfa bebe zmaterji

w Drukarni K. Kowalewskiego.

gladkicj, z frendzlg szeroka, zwiazana z tytu. Koszulka irgkaw-
ki muszlinowe. Kapelusz Tudor, z dtugiem pidrem przytwierdzo-
nem gatazka kwiatow.

DONIESIENIA.

Na zasadzte udzielonego mi przez wtladze¢ edukacyjng upo-
waznienia, mam honor poda¢ do powszechnej wiadomosci, ze
od dnia 1 Sierpnia r. b. zaczng udziela¢ prywatnie lekcje czyta-
nia i pisania po polsku. Zglaszajacym si¢ udzielg sig¢ blizsze ob-
jasnienia w kazdym czasie.

Michat Konstantynowiez, ulica Piwna Nr. 100,

PIGULKI Z KOSLIN PANA CAUVIN,

Aptekarza -chemisly, ucznia Szkoly wyzszej w Paryza
na placu Tryumfalnej bramy Nr. 10.

Pigutki te pomagaja trawieniu pokarmow, sa toniczne i krew
czyszczace. Uzycie ich tatwe, a skuteczno$¢ niezawodna. Sa je-
dynym $rodkiem przeciw niestrawnos$ci,
ztym humorom, ostro$ci krwi, a najlep-
szem lekarstwem na powrdcenie do nor-
malnego stanu funkcyj zywotnych. Przy-
gotowane wylacznie z ro$linnych sub-
stancyj, -wzmacniaja kiszki i trzewa, czy-
szczg, nie utrudzajac zoladka i nie osta-
biajac zadnego z organow ciata.

Uzycie ich nie wymaga ani dyjety, ani osobnego napoju; pod
tym wzgledem ,s3 one jednym z najdogodniejszych inajskute-
czniejszych $§rodkow czyszczacych, dotad znanych; i dlatego
w stabo$ciach gwattownych, a zwlaszcza chronicznych, jak: za-
palenie kiszek, zamulenie zotadka, astma, mocny katar, liszaje,
migrena, bol glowy, szkrofuty it.p., pozadany sprawuja skutek.

Warto$¢ pigutek Cauvin w dwoch stowach da si¢ strescic:
przywracaja one iutrzymuja zdrowie. Cena pudetka 2 franki
z metoda uzycia w pigciu jezykach.

Sprzedaje si¢, w Warszawie, w Aptekach panéw: Mrozow-
skiego, Fijalkowskiego i Gorskiego; w Krakowie Molendzi6-
skiego; we Lwowie Tomanka; w Samborze Riddel, i w Brodach
w Galicji u pana Franzos. Moga by¢ takze dostarczone za po-
srednictwem Redakcji Tygodnika Moéd po zip. 4 za pudetko.

Pani Karo. Szwoj...—0Od kupna warkoczy pozostato zip. I
gr. 12. Pani Ka. Mi..—Medaljonéw zlotych na pamiatke
chrztu zupetnie jubilerowie nie robig iaie podejmuja si¢ nawet
obstalunkow. Srebrny medal kosztuje od 15 do 30 zip. Pani
Emi. Czer...—Sprawunki wystane zostaty. Buciki prunelowe na
obcasach z lakierkami i elastykami, kosztuja zip. 18; sznuro-
wane 13 ztp. gr. 10; na korkach 11 ztp,——Panu Z. D. wCie..—
»Potnocne ogrodyll Strumily, kosztuja zlp. 40; garnitur zostat
wyslany.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina paryzka z modami.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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Warszawa dnia 2 Sierpnia 1862 roku.

POWIESC HISTORYCZNA
PRZELOZONA PRZEZ

Seweryne JPrtisaakows.

(Dalszy ciag).

Mtodzi wie$niacy, w miejsce codziennych suk-
man przywdzieli stroj narodowy: mieli czapki fu-
trzane, kurtki szamerowane ztotym galonem i pasy
jedwabne ré6znéj barwy. Spodnie ich jasno-blg-
kitne, obciste, wetknigte byly w buciki z ostrogami.
Ubior ten przypominatl mundur wojskowy, brakto
im tylko broni.

Werner wdat si¢ w rozmowg¢. Powiedzieli mu,
ze ksiaz¢ Esterhazy powotat ich do stuzby wojsko-
wej, 1 ze wszyscy pospieszyli chetnie na wezwanie.
Stary wojt, ktory wrocit w tej chwili, pochwalit
zapal mtodziezy.

— Oto jest — rzekt — list do siostry mojej, a to
przewodnik; — to méwiac wskazat chtopka stoja-
cego na boku z wozkiem jednokonnym.

— Skoro pan chcesz koniecznie, — rzekt Wer-
ner,—nie pojd¢ piechota. Niechze mi bg¢dzie wolno
przynajmniej uisci¢ si¢ z dlugu.

— Niechze mnie Bég uchowa, zebym mial przyj-
mowaé¢ zaplatg. Powiedzial pan sam, Ze wyzszy
jestem nad stan biednego wojta, ktérego mozna
zaptaci¢ lub zniewazy¢ wedtug woli. Zachowaj pan
pieniadze. Sam nie wiem zkad: czy to, Ze wzrost
panski, jego rysy 1 gltos przywodza mi na mysl
dawne wspomnienia; czy tez, ze stuchate$ mnie
zwspotczuciem, czego dzi§ mtodziez odmawia star-
com, ale czuj¢ do pana dziwny pociag, i mitlo mi
ze mog¢ mu ustuzy¢. Ale — dodal usmiechajac
si¢, — w liScie moim do siostry nie zamie$citem
nazwiska panskiego, trzeba przeciez nazwac po
imieniu swych przyjaciot, forma wymaga tego.

Nieznajomy zdziwiony tern pytaniem, siedzac juz
na wozku zamyslit si¢ chwilg, jakby si¢ wahat po-

mi¢dzy mimowolnem zaufaniem a przezorng roz-

Nru 31

Tygodfiika Mod.

21 Lipca.

waga. Nagle spojrzat rozrzewniony w oczy starca,
pochylit si¢ irzekt mu kilka stow do ucha; kon
tymczasem, ktory od chwili bit niecierpliwie noga
w ziemig, poskoczyt naprzod, porwatl wozek za so-
ba i dotykajac ledwie ziemi, znikl otoczony kileg-
bem kurzawy.

Miklos stal kilka minut jakby ostupiaty: tzy
wywolane wspomnieniem pobiegly po zoranych
zmarszczkami licach starca; patrzal na oddalajacy
si¢ wozek i zawotal wznoszgc ku niebu rgce:

— Boze, ocal krélowe!

4.

GOSCINNOSC.

Woézek, po szybkim biegu, zatrzymat si¢ wresz-
cie przed chata. W progu ukazata si¢ niebawem
stara kobieta, trzymajac w reku ksiazke od nabo-
zenstwa, na ktorej znaé¢ bylo dlugoletnia stuzbg.
Podniosta gtowe¢ 1 przez okulary przygladata sig
pilnie podréznemu; poczem skingta glowa i przy
Swietle kaganca czytala pomatu list, ktory joj wre-
czyl nieznajomy.

— Biedny Miklos — rzekta, —jakze r¢ka jego
drzy; dawniej tak pigknie pisal: trzeba bylo wi-
dzie¢ rejestra w Olgya. Odkad go tam nie bytlo
zamek rozsypuje si¢ w gruzy, ajego rejestra sto-
czylo juz robactwo. Ale nie mamy sobie nic do
wyrzucenia: on zle pisze, aja nie lepiej czytam.
Widze jednak ze mi poleca pana jako przyjaciela:
witam go wigc w moim domu. Przed tygodniem
nie bytabym miata gdzie pana pomiesci¢, ale dzis$
wszystko wrocito do porzadku. Mam teraz iwygod-
ne t6zko i kilka butelek wina-starego. Dobrze zro-
bit Miklos, ze przystat pana do mnie, bo nie ma
w caldj wsi proznego kacika: jutro przekonasz si¢
o tem. Tak mowiagc poprowadzila goscia do ognis-
ka i wskazata mu krzestp.

Stara Katish zakrzatala si¢ okolo wieczerzy,
a nakrywajac do stotu utrzymywata jak mogta roz-
mowe.

Werner przepraszal grzecznie gospodynig¢ za

ktopot, jakiego ja nabawit.



Wecale nie, — odrzekta, — przeciwnie, wiel-
ka mi sprawite§ przyjemno$é¢. Stusznie to mowia,
ze na staro$¢ czlowiek dziecinnieje; ija z przyby-
cia goscia raduj¢ si¢ jak dziecko. Mam bowiem
tadne sprzgciki, ktorych nie miatam przed tygod-
niem, i czystg bielizn¢ stotowa, i troch¢ sreberka;
a to wszystko, widzisz pan, wystapi dzi§ po raz
pierwszy. Smiej si¢ ze mnie jesli chcesz, alez to
préznos$¢ wszedzie si¢ zakras¢ musi, nawet i pod
strzech¢ stomiang. Na ten raz przynajmniej laczy
si¢ z uczuciem wdzigczno$ci, bo to wszystko co
pan widzisz, otrzymalam od krolowdj.

— Od Marji Teresy?

— A od kogdzby, wszakze jedna tylko jest kro-
lowa w Wegrzech!

Pani ja znasz? widziatazes ja.

— Tak jak teraz widz¢ pana, siedziala tu oneg-
daj, przy tern samem ognisku, na temze samem
krzesle.

— By¢ze to moze?

— A czemuzby nie. Alboz nie wiesz, ze teraz
czg¢$ciej mozna jg widzie¢ w ubogiej chacie, niz
w patacu?

— Jakto? Marja Teresa w takiej wiosce!

—Dziwisz si¢ temu? przypomnij sobie, ze nie-
dawno nasza krélowa nie wiedziata, czy jej pozo-
stanie najubozsza wioska z obszernej dziedziny
ojcow. A gdziezby ona byta? Tam ja $cigaja obce
wojska, gdzieindziej wtasni poddani; tu przynaj-
mniej w Gattendorf spokojna jest i kochana od
wszystkich. Co do mnie, blogostawi¢ ten dzien,
w ktorym ja Bog migedzy nas sprowadzit.

Jakto! — przerwal Werner, —mczyz ona tu jest
jeszcze?

— Tak, nieinaczej, — odparta stara Katish tto-
inaczgc, — ale otdz i wieczerza gotowa. Zatuje ze
nie moge¢ pana lepiej ugosci¢, ale coz robié, zje-
chate$§ mnie niespodziewanie. Moj brat utrzymuje,
ze butelka starego wina okrasi najskromniejsza
wieczerze: moze to by¢ prawda wjego wieku, ale
pan nie zgodzisz si¢ na to.

Nieznajomy dziwnie byt zamy$lony; usiadt u sto-
tu z roztargnieniem i zajadal smaczno nie myslac
wcale o wieczerzy. Mimo woli zwrécil oczy na
ogromny zwig¢dly bukiet, zawieszony na $cianie;
stara Katish spostrzegta to niebawem.

— Przygladasz si¢ tym kwiatom?— rzekta: — to
godlo zaszczytne! nagroda otrzymana przez mego
syna na wy$cigach konnych w Neusiedel. W sku-
tek bowiem tego zwycigztwa wezwano go z wielka
naszg radoscia do dworu krolowej. Miklos mowit
ci o tem zapesvne?

Nieznajomy skinat oboj¢tnie w milezeniu glowa,

a stara Katish potrzesta glowa, nie pojmujac jak

mozna tak zimno 1 oboj¢tnie pogladac na trofea
syna i pi¢ wino krolowej? Zaczgla tez pomatu tra-
ci¢ dobra opinij¢, jaka zrazu powzigta o gosciu
swoim; z ukosa rzucita na niego badawcze spojrze-
nie i chciata co$§ przemowi¢, gdy od dworu dato
si¢ stysze¢ lekkie w drzwi pukanie.

Stara Katish odsungta zasuwke i1 wprowadzita
do izby wysokiego mtodziana w czerwonej i szardj
liberji. Byt to jej syn, Fritz, pokojowiec krolowoj,
a ujrzawszy nieznajomego, szepnat kilka stow do
ucha matce i pociagnal ja na bok.

— Dobra matko, — rzekl, — przyszediem cig
pozegna¢, bo jutro odjezdzamy.

— A kréolowa?

— Odjezdzamy jutro, — powtarzam.

— Jakto? juz! — zawotlata stara. — Moj Boze,
czemuz to czas tak leci! jam stara, juz jej zapewne
nie zobaczg¢! Postuchaj, moéj synu, wszystko co
mam begdzie twoje, wszystko, procz tej ksiazki do
nabozenstwa: t¢ przekazuj¢ twojej pani; bedzie to
pamiatka po stardj Katish za dobrodziejstwa, ja-
kiemi ja obsypata. Kiedy umre¢, oddaszjg krélo-
wej ode mnie, sadze, ze nie odrzuci

Patrz, naznaczylam kartke, na ktorej

tego daru.
oczy moje
czyta¢ b¢da, nim $§mieré¢ zamknie je na wieki; po-
kazesz jej te kartke.

— Dobra matko, — rzekt Fritz $ciskajac reke
matki, — zobaczysz jeszcze kréolowg¢. Ona jedzie
tylko do Presburga, ktory w tej chwili jedynym
jest jej przytutkiem. Bedziesz jeszcze na jej koro-
nacji.

— Co mowisz, drogie dzieci¢? umartabym chy-
ba z radosci.

— Fritz Spojrzal na nieznajomego i cichszym
dodat gtosem:

— Kzeczy moga wzia¢ inny obrét, mamy po-
mys$lne wiadomosci. Dzi§ w nocy przybedzie tu
minister pruski, hrabia Gother.

Mimo bacznos$ci Fritza, Werner postyszal te
stowa.

— Czy mnie stuch myli! — zawotal wstajac zy-
wo od stotu, przy ktéorym konczyl wieczerzg, —
wyrzektes nazwisko hrabi Gother; czyzby on byt tu?

Jeszcze nie, — odpart Fritz cokolwiek zaru-
mieniony,—ale przybg¢dzie zapewne przed $witem.
— Czy jeste$ tego pewien?
Fritz z niechgcig zmarszczyl brwi, niekontent
z wywiadywan si¢ nieznajomego, ale duma prze-
mogta nad roztropnos$cia i odrzekt:
— Kto dzi§ moze za co rgczyé? Jednak prawda
jak stonice na niebie, ze hrabia Simendorf przygo-
towal dla ministra pruskiego pokdj wdomu, wkto-

rym mieszkamy; ze wielki ksiaze przybyl; ze ksia-



z¢ Karol lotarynski be¢dzie tu za godzing, i ze mi-
nistrowie dziwnie sa zajeci, jak nie pamigtam.

— Czy jeste§ przy samej krolowej? — zapytat
Werner po chwili.

— Czy on przy krdolowej? — odrzekta stara Ka-
tish prostujacsi¢ z macierzynskag dumag.—Tak, nie-
inaczej, on prawie nie odst¢puje naszej pani, i po-
siada zupetne joj zaufanie.

Stara Katish moéwiac to, zdjeta okulary i spoj-
rzata na goscia zduma i niewymownga zarazem ra-
doscia.

Werner, malo zwazajac na te oznaki proéznosci
starej Wegierki, zajety wylacznie wlasnemi my-
$lami, odezwat si¢ do mtodziana.
masz wstep do dworu Marji Teresy,
i odzywam

— Jezeli
wymagam od ciebie waznej postugi,
si¢ o0 nig w imi¢ goscinno$ci, jakiej mi zacna twoja
matka udzielita w swym domu.

— Moéw pan, uczyni¢ wszystko co si¢ nie sprze-
ciwi obowigzkom moim.

—s Postaraj sie, ale to koniecznie, abym mogt
widziéc choc¢by na chwile ministra pruskiego, sko-
ro tylko tu stanie.

— Pan znasz hrabiego Gother?

— Bardzo dobrze, — odrzekl nieznajomy.

Po tych stowach glgbokie nastapito milczenie.
Pritz namys§lat si¢ co czyni¢; stara Katish pogla-
data na goscia z uwaga: na obliczu jego spostrze-
gta jaki$ niepospolity wyraz, a sadzac po znajomo-
$ci z ministrem, poczeta si¢ domyslaé, ze ma pod
dachem swoim cztowieka znakomitego rodu. Z dru-
giej znow strony brat Miklos polecit go jako przy-
jaciela, nie mogt wige byé tym, za kogo go uwazaé
zacz¢ta, bo brat nie mial podobnych znajomosci.
Sprzeczne zatem mys$li walczyly w umySle starej
w koncu jednak przemogt mimowolny po-
ktoérego nie

matki:
ciagg do nieznajomego mtodzienca,
umiata sobie wytldémaczy¢, i skutkiem tego po ma-
tej chwili rzekta stanowczym glosem:

— Tak! tak, moj syn odda panu przystuge, ja-
kiej zadasz od niego, zargczam za to.

— Jakto, matko? czyzby$ $miala....

— Tak jest, moj synu, ani ty, ani ja nie powin-
nismy si¢ wacha¢. Mity Boze! jaka ta mlodziez
niedomy$lna. Poniewaz nasz mtody gos¢ jest przy-
jacielem wuja twego, wigc kocha krélowe; ponie-
waz zna hrabiego Gother, jak go zowiesz, chce
wigc zapewne mowi¢ z nim w interesie krolowej.
Rzecz jasna jak stonce! Tak, mdj mlody gosciu,
zobaczysz Prusaka, chocbym ci¢ sama poprowa-
dzi¢ miata do nie”o. Trzeba koniecznie aby$ z nim
pomowil; ijezeli masz wplyw' nad nim, powiedz
mu, niech namawia kréla swego, abyTrozbroit woj-
sko. Oj! ten krol Fryderyk; czyz to si¢ godzi nie-

I

mieckiemu monarsze tak si¢ pastwi¢ nad coérka ce-
sarzoOw! on chyba nie ma serca! Pamig¢taj synu
uczyni¢ wszystko, co pan kaze. Nie odmawiaj te-
go starej matce.

Fritz spojrzal na nieznajomego z mimowolnem
poszanowaniem.

Isie wiem, matko, — rzekl, — czy to wszyst-
ko prawda co mowisz ijak mySlisz, ale jezeli ten
pan nie bedzie mogl dopomodz naszej sprawie, to
pewny jestem zejej nie zaszkodzi; dlatego uwia-
domi¢ go o przybyciu hrabiego, i o to badz matko
zupelnie spokojna.

' Duzigkuje¢ c¢° dobry mlodziencze — odrzekt
Werner— za twojg zyczliwos¢ i dobre dla mnie
checi. Ale juz pdézno, aja zmegczony droga, wresz-
cie syn twdj droga pani odjezdza jutro, pragniesz
zapewne pozosta¢ z nim sam na sam. Je$li wigc
masz dla mnie jaki kacik, prosilbym o wskazanie...

— Kacik? — odrzekta urazona, — kacik? Mam
przeciez dla pana pokdj i dobre to6zko, ktoére mi
krolowa przystata abym miata pomiesci¢ gdzie sy-
na, kiedy przychodzi tu czasami odwiedzi¢ stara
swa matke. Zatoze sie, ze moj brat wspominat pa-
nu o niedzwiedziej skérze. Chlubi si¢ z tego tupu

ale mole zjadly ja od niepamiet-
i gdybym nie miata innej poscieli,

i ma stusznos¢,
nych czasow,
musialby$ przespac si¢ na krzesle przy ognisku.—
Werner nie majac chegci przedtuzaé rozmowy, po-
wstal zabierajac si¢ do wyjscia, ale go zatrzymata
gadatliwa Katish: — Zaczekaj pan chwilke,—rze-
kta,— moze pan jeste§ cztowiekiem wielkiego zna-
czenia, lecz to nie krzywdzi wielkich Ze przestaja
z malymi. Pite§ pan wino krolowej, ale nie spet-
nite§ kielicha za jej zdrowie?

i.o moéwiac podata mu nalang czarke; Werner
zaiumienit si¢ i wzialja do reki z pospiechem.

— Dobrze wigc moi przyjaciele, — zawotal, —
pije zdrowie waszej opiekunki!

Naszej opiekunki? zapewne ze niajest, aprzy-
tem jest takze opickunka i prawdziwag opatrznos$-
cia Wegier. Wypij wigc pan za zdrowie krolowej.

Stara Wegierka glosno wyrzekta te stowa, spo-
gladajac na goscia badawczem okiem. Werner
usmiechnat si¢ i potracit w kielich, ktory stara
trzymata w reku:

— Za zdrowie Marji Teresy! — wyrzekt,—nie-
chaj Bog ja zachowa!

Katish poprzestata na tych stowach, chociaz sig
jej troszke zaoboje¢tne zdawaty, ale tagodny u§miech
goscia uspokoil nieco obudzajace si¢ w niej podej-
rzenie. Poprowadzita go zatem do matlej izdebki,
przyrzekajac obudzié¢ natychmiast, skoro tylko od-
bierze wiadomos$ci o przybyciu ministra pruskiego.



S.

RODZINA KROLEWSKA.

Zegar na wiezy kosScielnej w Gattendorf ude-
rzyt godzing siodma. Nasz mtody podrdzny wstal
oddawna, a Fritz nie przyslal jeszcze do chaty.

Obawiajac si¢, czy bedzie mogt widzie¢ hrabie-
go Gother przed zniesieniem si¢ jego z ministra-
mi, prosit gospodyni aby go sama poprowadzita
do syna.

Szczesciem ze stara Katish rownie goraco pra-
gne¢ta jego rozmowy z postem; ulegta wige chetnie
naleganiu i zaprowadzita go$cia swego do proste-
go ale porzadnego dworku, stuzacego zwykle
za mieszkanie intendentowi hrabiego Lsterhazy.
Odzwierny w futrze czuwal u drzwi z halabarda
w reku; poznal matk¢ Fritza i na jej polecenie
wskazal Wernerowi czg¢$¢ domu, w ktorej byt mto-
dy pokojowiec.

Stara Wegierka pozegnata wtedy gos$cia swego
i odchodzac rzekta:

— Kazdego dnia krolowa schodzi do gabinetu
swego o godzinie siédmej rano, i wtdj chwili znaj-
duje sie tam zapewne. Mego syna znajdziesz pan
w sieni: on ci¢ objasni we wszystkiem. Minister
pruski przybyt juz zapewne, gdyz widz¢ w dzie-
dzincu dwa powozy, ktoérych nie bylo wczoraj.
Zycze ci pomyS$lnej narady; niech Bog blogostawi
twym zamiarom.

Werner $cisnat z uczuciem r¢ke¢ starej kobiety,
i darowat joj zloty krzyzyk, co ja tembardziej
utwierdzilo w powzigtej o gosciu swoim opinji.

Nast¢pnie wszedt do sieni, a nie spotkawszy ni-
kogo, zblizyt si¢ do drzwi uchylonych, otworzyl
je, przeszedl przez prézny salon i dostat si¢ do
pokoju o dwoch oknach, wychodzacego na po-
dworze. Fotel i kilka krzeset wkoto owalnego sto-
tu stanowily cate umeblowanie. Na pobielanej wap-
nem $cianie wisiata wielka mappa, obejmujaca po-
siadtosci domu austrjackiego; druga S$cian¢ zdobit
portret kréla wegierskiego Ludwika. Mtody po-
dréozny pochylit gtlowe¢ przed nim, patrzat chwilg
z zywem zajgciem w oblicze wielkiego krola, a po-
tem zblizyt si¢ do stotu, na ktoérym lezaly rozrzu-
cone teki z papierami.

Wyrazy: wojna, dyplomacja, administracja, finan-
se, sprawiedliwos¢, sprawy biezgce okazywaly prze-
znaczenie kazdej teki. Pod przyciskiem marmuro-
wym, przedstawiajacym rysy ksigcia Eugenijusza
sabaudzkiego, ukryte byty listy. Swiezo zapisane
papiery lezaty na stole, w miejscu przed ktorem
stat fotel. Werner rzucit okiem najeden z tych

papierow: byta to przysigga Andrzeja II, przepi-
sana, pokreslona i poprawiana wielokrotnie.

Spojrzat na przycisk marmurowy, pokrywajacy
listy, i zdato mu si¢, ze poznaje dobrze znane mu
pismo. Nie korzystat jednak zprzypadkowego swe-
go polozenia, i listy zostaly nietknigte. W posrod
ciszy panujacej dokota nagle daty si¢ stysze¢ gto-
sy, i Fritz ukazatl si¢ w salonie; ale zaledwie spoj-
rzal, stanal z przerazajacem prawie zadziwieniem,
jakby nic chciat wierzy¢ temu co widzi. Po malej
chwilce rzeki:

— Pan tu? tu, w gabinecie krolowej, gdzie ni-
czyja stopa jeszcze nie postala? Zgubisz mnie,
uciekaj! uciekaj! na Boga! Ale juz zapdzno.... kro-
lowa nadchodzi. Idz pan tam do mojej izdebki...
okno wychodzi na podwoérze: hrabia Ginter wysia-
da z powozu.

Moéwiac te stowa Fritz wepchnatl nieznajomego
do pokoiku, zamknat drzwi, wyjal klucz i pobiegt
naprzeciw krolowej, ktéra wtasnie wchodzita do
gabinetu.

Marja Teresa wsparta byta na ramieniu mtode-
go jakiego$ pana, wzrostu wysokiego idosy¢ przy-
jemnej postawy. Oczy jego plongly ogniem, twarz
pociagta nosita znaki oSpy, cera $niada Swiadczyta
0 trudach zycia obozowego. Byl to ksigz¢ Karol
lotarynski.

Kie chcesz wigc moj bracie, — mowita kro-
Jowa — stosunkéw z feldmarszatkiem Neipperg?
A jednak to wierny nasz poddany, peten szczere-
go pos$wigcenia.

Oddaj¢ sprawiedliwo$¢ jego odwadze,— od-
rzekl ksiaz¢ Karol, — bytem jej §wiadkiem w nie-
szczg$liwej bitwie pod Kroska. Ale Neipperg po-
pelnit wielki btad w obec armji, ze podpisatl trak-
tat belgradzki. Nieszcze$liwy przytem na polu bi-
twy, starzeje si¢ widocznie; miejsce jego wlasciwe
w naradach lub w zarzadzie panstwa, ale nie na
czele armyji.

— Le¢kam sig, czy nie jeste§ zbytecznie uprze-
dzony przeciw memu staremu studze, odrzekta
krolowa. — Ksiaz¢ Eugenijusz cenil go wysoko,
I nieraz marszalek dat dowody wielki¢j biegtosci.

Niegdys$, pani, ale nie teraz; dzi$ to cztowiek
zuzyty, stracil, powtarzam, ufno$é¢ wojska.

— Zapominasz, ze wielki ksiaz¢ zaszczyca go
zupelnem zaufaniem swojem. Ma on gilegboki sza-

cunek dla Neipperga. (d. c. n)
%



